®

Pycckun

Polski

Svenska

8226 EB BcTpanBaembivi NOTONOYHbIN
rpomkorosopuTtenb 13 cm (5") /

8226/10 EB HiFi-rpomkoroBoputens 13 cm (5")
ONA NoABECHbIX NOTONKOB

= BHumaTenbHO npouMTaiite 1 coxpaHuTe pykoBOACTBO MO
MOHTaXy.

= [InA nony4yeHus 4OMNOMHUTENLHON NOMNb30BaTENbCKON
MHpOpMaLMK UK CBeEHUiA NO NPOEKTUPOBAHMIO NOCETUTE HaLll
cant www.BUSCH-JAEGER.de vnu otckanupyiite QR-koga.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUKO

BcTpanBaemblil NOTONOYHbI FPOMKOrOBOPUTE b SIBIIIETCS YacTbio
cuctembl Busch-AudioWorld® u paboTaeT UCKNouMTENbHO C
KOMMOHEHTaMu 3TOM CUCTEMBI.

YCTpONCTBO pa3peLllaeTcs MOHTUPOBATb TOSbKO BHYTPU CyXuX
NoMeLLLEHUIA.

YCTpPONCTBO NpeAHa3HavYeHo AN MOHTaxa B KOHCTPYKLIMIO
NOABECHbIX MOTOSIKOB.

8226 EB Glosniki do montazu w
suficie 13 cm (5") /

8226/10 EB Gtosniki hi-fi 13 cm (5")
do sufitow podwieszanych

= Prosze doktadnie przeczyta¢ i zachowa¢ instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika i informacje na temat
planowania sg dostepne na stronie www.BUSCH-JAEGER.de lub
po zeskanowaniu kodu QR.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Gtosnik do montazu w suficie stanowi element systemu Busch-
AudioWorld® i wspétpracuje wytgcznie z elementami tego systemu.
Urzadzenie wolno instalowa¢ jedynie w suchych pomieszczeniach.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do montazu w sufitach
podwieszanych.

8226 EB Inbyggd takhogtalare 13 cm (5") /
8226/10 EB Hi-fi-hogtalare 13 cm (5")
for undertak

= Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

= Mer anvandarinformation och information om planering far du
genom att ga till www.BUSCH-JAEGER.de eller scanna QR-
koden.

Andamalsenlig anvindning

Den inbyggda takhégtalaren &r en del av Busch-AudioWorld® -
systemet och arbetar uteslutande tillsammans med komponenter fran
det systemet.

Enheten far endast monteras i torra utrymmen inomhus.

Enheten Iampar sig bara fér montering i undertak.

TexHu4eckue XapPaKTepUCTUKU

O6wme

8226 EB
8226/10 EB
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CepBuc

BHUMAHUE
OnacHoCTb NoBpexaeHUs MembpaH.
— He 6eputecb pykamu 3a 4yBCTBUTENbHbIE MEMGPaHDI.

[vameTp Kopnyca: 13 cm (5")

MmnepaHc: 8 Om

CTeneHb 3alunThI: IP20

MoakntoyeHue:

— bBe3BWHTOBbIE KNEMMbI Ha 2 2
npoeoaa Makc. 2,5 mm

Pabouas Temneparypa: -40°C...70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C...70°C

Pasmepbl (D x IM): 188 x 77 Mm

,Eg)e:lMeTp MOHTaXXHOr0o OTBEPCTUS 165 M

MoHTaxHas rmybuHa: 72 MM

Macca: 620

8226 EB

HoMuHanbHas MOLWHOCTb: 30 Bt

[Anana3oH yacToT:

50 ... 20000 Iy, wupokas
nornoca

3BYyKOBOE JaBrieHue:

8546 (1BT/1m)

Yron nanyyeHus: 160 °
8226/10 EB
HoMuHanbHas MOLWHOCTb: 30 Bt

[Anana3oH yacToT:

50-20000 Iu, 2 kaHana

3ByKOBoe AasrieHue:

8506 (1BT/1m)

/ MoHTax

[OnameTp ycTaHOBOYHOrO OTBEPCTUSI AOMKEH COCTaBNATb 165 mm.
KpenneHune ocyliecTnsieTcs 3a cHeT 3allenok.
1. BbINONHWTE 3NEKTPONOAKIYEHNE TPOMKOrOBOPUTENS.
2. OTBepwTe ynpyrve 3axWMHble 3NeMeHTbI B BEPTUKANbHOE
MONIOXEHNE 1 3aAepPXKUTE UX B 3TOM COCTOSHUN.
— [pu BCTaBKe B yCTAHOBOYHOE OTBEPCTUE 3aXVMHble
9rIeMeHTbl BEPHYTCS B MOMOXEHNe huKcauum.
3. YcTtaHoBUTE peLueTKy rPOMKOroBOpUTENSI.
— Pewertka yoepxvBaeTca Ha rpoMKOroBoputene 3a cyet
MarHWTHOTO MPUTSHKEHUS.

OdeMoHTax
1. CHUMUTE peLLeTKy rPOMKOroBOPUTENS.

— Pewetka yAepXuBaeTcs Ha rpoOMKorosopuTene 3a cyet
MarHUTHOIO NPUTAXKXEHUA.

2. TloTtsHute rpomMKoroBopuTtesnb BHU3, npeoaoresas

CONpoTUBIIeHNE YNPYrux 3a>XMMHbIX 3JTEMEHTOB.

- Koma OTKpOeTCA O0CTYN K pbl4aXXKaM 3aXXUMHbIX 311eMeHTOB,
oTBeguTe C UX NOMOLLbH 3a>XUMHbIE ANeMeHTbI B
BepTUKanbHOe NoJioXXeHne 1 N3BriekuTe rpoOMKorosopuTesb n3
YCTaHOBOYHOIO OTBEPCTUA.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia membran.
— Nie dotyka¢ wrazliwych membran.

Yron nanyyeHus: 92 °
Parametry techniczne

Ogéline

Srednica kosza: 13 cm (57)
Impedancja: 8 omow
Stopien ochrony: 1P20

Podtaczenie:
— zaciski wtykane na 2 przewody

maksymalnie 2,5 mm?

/ Montaz

Srednica otworu montazowego powinna wynosié 165 mm.

Montaz odbywa sig zatrzaskowo.

1. Podigczy¢ gtosnik do pradu.

2. Przechyli¢ sprezyny mocujgce w pionowe potozenie i przytrzymac
je w tej pozyciji.
— Przy wsuwaniu gto$nika sprezyny rozktadajg sie w potozenie

mocowania.

3. Zamocowac kratke gto$nika.

— Kratka gtosnika jest mocowana do gto$nika magnetycznie.

Demontaz
1. Sciggna¢ kratke glosnika.
— Kratka gtosnika jest mocowana do gto$nika magnetycznie.
2. Wyciggna¢ gtosnik pokonujgc opor sprezyn mocujgcych.
— Przechyli¢ przy tym sprezyny mocujgce do goéry za pomoca
dzwigni, gdy tylko dzwignie bedg dostepne i catkowicie
wyciggna¢ gtosnik.

VARNING
Risk for skada pa membranen.
— Vidrér inte de kansliga membranen.

Temperatura robocza: -40°C...70°C

Temperatura przechowywania: -40°C...70°C

Wymiary (& x T): 188 x 77 mm

Srednica wyciecia (@): 165 mm

Gigboko$¢ montazowa: 72 mm

Ciezar 620 g

8226 EB

Moc znamionowa: 30 W

Charakterystyka czgstotliwosciowa: |50 ... 20000 Hz,
szerokopasmowo

Cisnienie akustyczne: 85dB(1W/1m)

Kat emisji: 160 °

8226/10 EB

Moc znamionowa: 30 W

Charakterystyka czgstotliwosciowa: |50 ... 20000 Hz,
dwudrogowo

Cisnienie akustyczne: 85dB (1W/1m)

Kat emisji: 92 °

Tekniska data

Allméant

Korgdiameter: 13 cm (57)

Impedans: 8 ohm

Kapslingsklass: 1P20

Anslutning:

— Insticksklammor for 2 ledningar | maximalt 2,5 mm?

Driftstemperatur: -40°C...70°C

Forvaringstemperatur: -40°C ... 70 °C

Matt (@ x T): 188 x 77 mm

Utsnittsdiameter (9): 165 mm

Inbyggnadsdjup: 72 mm

Vikt: 620 g

8226 EB

Markeffekt: 30 W

Frekvenskurva: 50 ... 20000 Hz, bredband

Ljudtryck: 85 dB (1 W/1 m)

Aterspeglingsvinkel: 160 °

8226/10 EB

Markeffekt: 30 W

Frekvenskurva: 50 ... 20000 Hz, 2-vags

Ljudtryck: 85 dB (1 W/1 m)

Aterspeglingsvinkel:

92°

/ Montering

Inbyggnadshalets diameter bor vara 165 mm.
Monteras med snappmontering.
1. Anslut hogtalaren elektriskt.
2. Sétt spannfjadrarna i lodrat position och hall kvar dem i den
positionen.
— Nar hogtalaren skjuts in gar spannfjadrarna i lasposition.
3. Montera hogtalargallret.
— Hogtalargallret halls fast magnetiskt mot hogtalaren.

Demontering
1. Taav hogtalargallret.
— Hogtalargallret halls fast magnetiskt mot hogtalaren.
2. Dra av hdgtalaren nedat mot motstandet fran spannfjadrarna.
— Fall darvid spannfjadrarna uppat i armarna, nar det gar att na
dem och dra ut hdgtalaren helt.

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Mpeanpustue rpynnsl ABB,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Lidenscheid (JliogeHwana,
epmanus),

Ten: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.de

Serwis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsigbiorstwo grupy ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

tel.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.de

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett foretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.de
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Norsk

7p)

8226 EB Takinnbyggingshgyttaler 13 cm (5") /
8226/10 EB Hi-Fi-hgyttaler 13 cm (5")
for himling

= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

= Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging
finner du pa www.BUSCH-JAEGER .de eller ved a skanne
QR-koden.

Forskriftsmessig bruk

Takinnbyggingshgyttaleren er en del av Busch-AudioWorld® -
systemet og arbeider kun sammen med komponenter fra dette
systemet.

Apparatet ma kun installeres i terre rom innendgrs.

Enheten er kun egnet for innbygging i himling.

8226 EB Kattoon asennettava
kaiutin 13 cm (5") /

8226/10 EB Hi-Fi-kaiutin 13 cm (5")
madalletuille katoille

= Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.

= Kayttajalle tarkoitettuja yksityiskohtaisia lisatietoja ja suunnittelua
koskevia tietoja on osoitteessa www.BUSCH-JAEGER .de tai ne
saa skannaamalla QR-koodin.

Maaraysten mukainen kaytto

Kattoon asennettava kaiutin on osa Busch-AudioWorld® -jarjestelmaa
ja sita voi kayttaa ainoastaan kyseisen jarjestelmén komponenttien
kanssa.

Laitteen saa asentaa vain kuiviin sisatiloihin.

Laite soveltuu vain madallettuihin kattoihin tehtdvaan asennukseen.

Tekniske data

8226 EB
8226/10 EB

ADVARSEL
Fare for skade pa membranene.
— Taikke inn i de felsomme membranene.

/ Montering

Diameteren til monteringshullet skal veere 165 mm.

Monteringen skjer med fjeerlaser.

1. Koble til hgyttaleren elektrisk.

2. Sett strammefjeerene i loddrett posisjon, og hold strammefjeerene
i denne posisjonen.
— Nar hgyttaleren skyves inn, trykkes strammefjeerene inn i

laseposisjon.

3. Monter hgyttalergitteret.

— Hoyttalergitteret holdes magnetisk pa hoyttaleren.

Demontering
1. Trekk av hoyttalergitteret.
— Hoyttalergitteret holdes magnetisk pa hoyttaleren.
2. Trekk hgyttaleren nedover mot motstanden til strammefjeerene.
— Trykk sammen strammefjaerene pa spakene oppover straks
huset er tilgjengelig og trekk hgyttaleren helt ut.

HUOMIO
Kalvojen vaurioitumisvaara.
— Al3 koske herkkiin kalvoihin.

Generelt
Diameter kurv: 13 cm (57)
Impedans: 8 ohm
Kapslingsgrad: 1P20
Tilkobling:
— Pluggklemmen for 2 ledninger maks. 2,5 mm?
Driftstemperatur: -40°C...70°C
Lagringstemperatur: -40°C ... 70 °C
Mal (& x D): 188 x 77 mm
Hulldiameter (J): 165 mm
Innbyggingsdybde: 72 mm
Vekt: 620 g
8226 EB
Nominell effekt 30 W
Frekvensforlap: 50 ... 20000 Hz, bredband
Lydtrykk: 85dB (1W/1m)
Stralevinkel: 160 °
8226/10 EB
Nominell effekt 30W
Frekvensforlap: 50 ... 20000 Hz, 2-veis
Lydtrykk: 85dB (1W/1m)
Stralevinkel: 92°
Tekniset tiedot
Yleista
Korin halkaisija: 13 cm (5")
Impedanssi: 8 ohmia
Kotelointiluokka: 1P20
Liitanta:

— Pistoliittimet 2 johdolle

enintdan 2,5 mm?

Kayttélampatila: -40°C...70°C
Sailytyslampétila: -40°C...70°C

Mitat (& x T): 188 x 77 mm

Aukon halkaisija (9): 165 mm
Asennussyvyys: 72 mm

Paino: 620 g

8226 EB

Nimellisteho: 30 W

Taajuuskayra: 50 ... 20000 Hz, laajakaista
Aanenpaine: 85dB (1W/1m)
Heijastuskulma: 160 °

8226/10 EB

Nimellisteho: 30W

Taajuuskayra: 50 ... 20000 Hz, 2-tie
Aanenpaine: 85dB (1W/1m)

Heijastuskulma:

92°

/ Asennus

Asennusreian halkaisijan tulisi olla 165 mm.

Asennus tehdaan lukittuvana asennuksena.

1. Tee kaiuttimen sahkoliitannat.

2. Vie kiristysjouset pystysuoraan asentoon ja pida kiristysjousia
kyseisessé asennossa.
— Kiristysjouset taittuvat pitoasentoon tydnnettdessa kaiutin

sisaan.

3. Asenna kaiutinverkko.

— Kaiutinverkko pysyy kaiuttimen paalla magneettisesti.

Irrottaminen
1. Irrota kaiutinverkko.
— Kaiutinverkko pysyy kaiuttimen paalla magneettisesti.
2. Veda kaiutinta kiristysjousien vastusta vastaan alaspain.
— Taita kiristysjouset vivuista yldspain heti kun vipuihin paasee
kasiksi, ja veda kaiutin kokonaan ulos.

www.busch-jaeger-katalog.de/
8200-0-0201,artikel.html
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Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.de

Huolto

Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmaan kuuluva yritys,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Puh: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.de
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